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KOMISJA

DECYZJA KOMISJI
z 14 kwietnia 2008 r.

dotyczgca tymczasowych S$rodkéw ochronnych w zwigzku z klasycznym pomorem $wifi na
Stowacji

(notyfikowana jako dokument nr C(2008) 1525)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2008/303/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 90/425/EWG z dnia 26 czerwca
1990 r. dotyczaca kontroli weterynaryjnych i zootechnicznych
majacych zastosowanie w handlu wewnatrzwspélnotowym
niektérymi Zywymi zwierzetami i produktami w perspektywie
wprowadzenia rynku wewngtrznego (1), w szczegdlnosci jej
art. 10 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Na Slowacji wystapilo ognisko klasycznego pomoru
$win.

(2)  Ze wzgledu na handel Zzywymi $winiami oraz niektorymi
produktami wieprzowymi wystgpienie tego ogniska
moze stanowi¢ zagrozenie dla stad w pozostalych
panstwach czlonkowskich.

(3)  Slowacja podjeta $rodki w ramach dyrektywy Rady
2001/89/WE w sprawie wspolnotowych $rodkéw zwal-
czania klasycznego pomoru $win (2).

(4)  Warunki dotyczace zdrowia zwierzat oraz wymogi certy-
fikacyjne w zakresie handlu zZywymi $winiami ustano-
wiono w dyrektywie Rady 64/432[EWG z dnia
26 czerwca 1964 r. w sprawie probleméw zdrowotnych
zwierzat wplywajacych na handel wewnatrzwspdlnotowy
bydlem i trzoda chlewng (3).

(') Dz.U. L 224 z 18.8.1990, s. 29. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2002/33/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U.
L 315 z 19.11.2002, s. 14).

() Dz.U. L 316 z 1.12.2001, s. 5. Dyrcktywa ostatnio zmieniona
decyzja 2007/729/WE (Dz.U. L 294 z 13.11.2007, s. 26).

() Dz.U. 121 z 29.7.1964, s. 1977/64. Dyrektywa ostatnio zmieniona
decyzjg 2007/729/WE (Dz.U. L 294 z 13.11.2007, s. 26).

(5)  Warunki dotyczace zdrowia zwierzgt oraz wymogi certy-
fikacyjne w zakresie handlu nasieniem trzody chlewnej
ustanowiono w dyrektywie Rady 90/429/EWG z dnia
26 czerweca 1990 r. ustanawiajgcej warunki sanitarne
odnos$nie do zwierzat majace zastosowanie w handlu
wewnatrzwspolnotowym  nasieniem trzody chlewnej
oraz w przywozie ().

(6)  Warunki dotyczgce zdrowia zwierzat oraz wymogi certy-
fikacyjne w zakresie handlu komoérkami jajowymi
i zarodkami trzody chlewnej ustanowiono w decyzji
Komisji 95/483/WE z dnia 9 listopada 1995 r. okresla-
jacej wzor $wiadectwa stosowanego
w wewnatrzwspolnotowym handlu komérkami jajowymi
i zarodkami trzody chlewnej (°).

(7) W oczekiwaniu na spotkanie Stalego Komitetu
ds. tancucha Zywnosciowego i Zdrowia Zwierzat oraz
we wspllpracy z zainteresowanymi pafistwami czlon-
kowskimi nalezy przyja¢ tymczasowe $rodki ochronne.

(8)  Staly Komitet ds. tafcucha Zywnosciowego i Zdrowia
Zwierzat dokonuje przegladu niniejszej decyzji,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Bez uszczerbku dla $rodkéw wprowadzonych dyrektywa
Rady 2001/89/WE i w szczegblnosci jej art. 9, 10 i 11 Stowacja
gwarantuje, ze:

a) $winie nie sg transportowane z i do gospodarstw, w ktorych
hodowane sa $winie, zlokalizowanych na obszarach okreslo-
nych w zalgczniku;

() Dz.U. L 224 z 18.8.1990, s. 62. Dyrektywa ostatnio zmieniona
rozporzadzeniem Rady (WE) nr 806/2003 (Dz.U. L 122
z 16.5.2003, s. 1).

() Dz.U. L 275 z 18.11.1995, s. 30.
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b) transport $win przeznaczonych do uboju, pochodzacych
z gospodarstw zlokalizowanych poza obszarami okreslo-
nymi w zalaczniku, do ubojni zlokalizowanych na tych
obszarach oraz tranzyt §win przez te obszary jest dozwolony
wylacznie na gléwnych drogach lub liniach kolejowych oraz
zgodnie ze szczegélowymi wskazoéwkami wydanymi przez
wlaiciwe organy w celu zapobiezenia bezposrednim lub
posrednim kontaktom tych $wifl z innymi $winiami podczas
transportu.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 lit. a) wlasciwe organy
moga zezwoli¢ na transport $win bezposrednio do ubojni
zlokalizowanych na obszarze okreslonym w zalaczniku lub,
w wyjatkowych przypadkach, do wyznaczonych ubojni poza
tym obszarem Slowacji, w celu natychmiastowego uboju.

Artykut 2

1. Slowacja gwarantuje, Ze $winie, z wyjatkiem $win trans-
portowanych bezposrednio do ubojni w celu natychmiastowego
uboju, nie s3 wysylane do innych panstw czlonkowskich ani
krajow trzecich, chyba ze $winie te:

a) pochodza z gospodarstwa zlokalizowanego poza obszarami
okreslonym w zalaczniku, oraz

b) przebywaly w gospodarstwie pochodzenia co najmniej
30 dni poprzedzajacych transport lub, jesli sa w wieku
ponizej 30 dni, od momentu urodzenia, oraz

¢) pochodza z gospodarstwa, na teren ktorego przez okres
30 dni bezposrednio poprzedzajacych wysytke tych $win
nie wprowadzano zadnych zywych $win.

2. Wladciwy organ weterynaryjny Slowacji gwarantuje,
ze powiadomi centralne i lokalne organy weterynaryjne panstwa
czlonkowskiego przeznaczenia oraz wszystkich panstw czlon-
kowskich tranzytu o wysylce $win do innego panstwa czlon-
kowskiego co najmniej trzy dni przed wysylka.

Artykut 3

1. Slowacja gwarantuje, ze nie dokonuje wysylki nasienia
trzody chlewnej do innych panstw czlonkowskich ani krajow
trzecich, chyba ze nasienie to pochodzi od knuréw trzymanych
w punkcie pobierania nasienia, o ktérym mowa w art. 3 lit. a)
dyrektywy Rady 90/429/EWG oraz ktory jest zlokalizowany
poza obszarami okreslonymi w zalaczniku.

2. Slowagja gwarantuje, ze nie dokonuje wysylki komodrek
jajowych ani zarodkéw trzody chlewnej do innych panstw
czonkowskich ani krajow trzecich, chyba ze te komoérki jajowe

i zarodki pochodzg od $win trzymanych w gospodarstwach
zlokalizowanych poza obszarami okreslonymi w zalgczniku.

Artykut 4

Slowacja gwarantuje, ze:

a) $wiadectwo zdrowia przewidziane w dyrektywie Rady
64/432[EWG towarzyszace przesytkom $win ze Stowacji
jest uzupelniane nastepujgca adnotacja:

,Zwierzeta zgodnie z decyzja Komisji 2008/303/WE z dnia
14 kwietnia 2008 r. dotyczacg tymczasowych $rodkéw
ochronnych w zwigzku z klasycznym pomorem $wifi na
Stowagji”;

b) Swiadectwo zdrowia przewidziane w dyrektywie Rady
90/429/EWG towarzyszace przesytkom nasienia knuréw ze
Stowagji jest uzupelniane nast¢pujaca adnotacja:

,Nasienie zgodnie z decyzja Komisji 2008/303/WE z dnia
14 kwietnia 2008 r. dotyczacg tymczasowych $rodkéw
ochronnych w zwigzku z klasycznym pomorem $wifi na
Stowadji”;

¢) $wiadectwo zdrowia przewidziane w decyzji Komisji
95/483/WE towarzyszace przesylkom komorek jajowych
i zarodkéw trzody chlewnej ze Stowacji jest uzupelniane
nastepujgca adnotacja:

JKomorki jajowe[zarodki (niepotrzebne skreslic) zgodnie
z decyzja Komisji 2008/303/WE z dnia 14 kwietnia
2008 r. dotyczaca tymczasowych S$rodkéw ochronnych
w zwigzku z klasycznym pomorem $win na Slowacji”.

Artykut 5

Slowacja gwarantuje, ze pojazdy, ktére zostaly wykorzystane do
transportu $wifi lub znajdowaly si¢ na terenie gospodarstwa,
w ktérym hoduje si¢ $winie, s3 czyszczone i dezynfekowane
po kazdym takim wykorzystaniu oraz ze przewoznik przed-
stawia dowdd przeprowadzenia dezynfekcji whasciwemu orga-
nowi weterynaryjnemu.

Artykut 6

Pafistwa czlonkowskie zmieniajg Srodki stosowane przez nie
wzgledem handlu, w celu dostosowania ich do niniejszej decyzji
i niezwlocznie w odpowiedni sposob publikuja informacje
o przyjetych $rodkach. Informuja o tym niezwlocznie Komisje.
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Artykut 7

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 kwietnia 2008 r.
W imieniu Komisji

Androulla VASSILIOU
Czlonek Komisji

ZALACZNIK

Cale terytorium Stowacji.




